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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Dawid zabrat tez ztote puklerze,* ktore byty na
dostowny shugach Hadadezera, i sprowadzit je do Jerozolimy."

SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki Dawid zabral tez zlote puklerze, ktore nosili studzy
literacki Hadadezera, i sprowadzit je do Jerozolimy.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Dawid zabrat tez ztote tarcze, ktore mieli studzy
literacki Gdafiska Hadadezera, i przyniost je do Jerozolimy.

BG Przeklad Biblia Gdanska Pobrat tez Dawid tarcze zlote, ktore mieli studzy
literacki Hadarezerowi, i wniost je do Jeruzalemu.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Pobrat tez Dawid sajdaki ztote, ktore mieli studzy
literacki Adarezerowi, i przyniost je do Jeruzalem;

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Dawid zabral zlote zbroje, jakie mieli studzy
literacki Hadadezera, i przeniost je do Jerozolimy.

BW Przektad Biblia Warszawska Pozabierat tez Dawid ztote puklerze, ktore mieli
literacki studzy Hadadezera, i sprowadzit je do Jeruzalemu.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Dawid wzial ztote tarcze, ktore mieli studzy
literacki Hadadezara i sprowadzit je do Jerozolimy.

PAU Przektad Biblia Paulistow Stugom Hadadezera odebrat ich ztote tarcze
literacki i sprowadzit je do Jerozolimy.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Zabrat tez Dawid zlote tarcze, ktore mieli studzy
literacki Hadadezera, i odestat je do Jeruzalem.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | I JlaBuy B3siB 30JI0TI HAITMAHKUKH, SIKi OyJi Ha pabax
literacki VBT Padaina Anpaasapa, i mpuHic ix 10 €pycamumy.

TypkoHsika

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska Dawid pobrat tez zlote tarcze, ktore mieli studzy
dynamiczny Hadarezera oraz wnidst je do Jeruszalaim.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Ponadto Dawid zabrat okragle, ztote tarcze, ktore
dynamiczny mieli studze Hadadezera, i przyniost je do

Jerozolimy.

D puklerze, 8°vow , lub: tarcze, kotczany, <x>130 18:7</x>L.
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